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TepHoninbcokuil HayioHATbHUL eKOHOMIUHULL YHigepcumem, M. TepHonins

JIO IUTAHHSA POBOTH B I'PYIIAX ITIJ] YAC BUBYEHHSI IHO3EMHOI MOBH

Y emammi posensdaemvca memood pobomu 6 epynax Ak 3acid cmeopeHHs ammocghepu cnispoOimHuymea ma 63aem-
HOI niOmpumKu Ha 3ausammi, addce poboma y epyni € hopmolo CnilbHO20 HABYAHHS, SIKE MAE CBOEI0 MEMOl0 NOKPAWeHHs
GMINbL KPUMUYHO20 MUCTEHHS, MOGHUX MA COYIanbHux Hagu4ox. Poboma e epynax naoae ocobnueoi cneyughiku gusuennio
[HO3eMHOI MOBIL: 3a605IKU MAKOMY 6U0Y OP2AHI3aYil HABYAHHS CMYOeHmMU HAOY8AIOMb MOGIEHHEGUX BMIHb [ 6UAMbCS HANLeIC-
HO CRpUUMamu y4acrHuxie Komyuikayii. Onucano oeski acnekmu opeauizayii maxoi pobomu — munu epyn (20Mo2enHti, Koau
00’ €0HYIOMbCsL CMYyOeHmu i3 PI3HUMU PIGHAMU 8OJIO0IHHSL MOBOIO MA 2eMePO2eHHl, KO CIYOeHmu 06 €OHYIOMbCs 3a NoOi-
OHUMU pe3YTbIMamami HONEepPeoHbO20 ONUMYBAHHS), POIb PAOY 6MiHb (AHANIZY, NEPEKOHYBAHH, KOHMPOTIO 6IACHUX eMOYill,
MONEPAHMHO20 BMPYYAHHS), Cheyudika 360pOmMHO20 36 A3KY Ma poib GuKiadaua y yitl disnbHocmi. Bzaemne oyintosanns oae
memy 015t 002080PEHHs MA MOJICIUGICING BUKOPUCIIOBYBATNU MOBY 3 UiMKOIO MEMOI0, PAYIOHANLHO NOACHIOBAMU | GUPIULY-
eamu npodiemui numanns. Buxnaday modice sucmynamu y poii Kypamopa, Mooepamopd, G4umensi-noMivHuKd, wo cnpamye
2pyny, AKWO 8OHA GIOXUNUNACH BI0 GUKOHAHHS NOCMAGIEeH020 3as0anns [Ipedcmaesneno ocnosni nosuyii npayb 3apyoidicHux
HAYKOB8YI8 000 0cobusocmet pobomu 6 2pynax.

Kntwouosi cnosa: poboma 6 epynax, HaguaHHs, iIHO3eMHA MOBA, MEMOO

K BOIIPOCY PABOTHI B IT'PYIIIIAX B XO/AE H3YYEHHA HHOCTPAHHOT O A3bIKA

YV cmamve paccmampusaemces memoo pabomul 6 epynnax kak cpeocmeo co30anus ammocgepbl CompyoOHu4ecmed u 63a-
UMONOMOWU HA 3AHAMUU, MAK KAK paboma ¢ 2pynne — 3mo Gpopma oowe2o 08yuenusl, yeiblo KOmopo2o S6I8emcs CO8epuleH-
CMBOBAHIE HABLIKOS KPUMUIECKO20 MBIULICHUS, 3bIKOBbIX U COYUATbHBIX HABbIKOG. Paboma 6 epynnax npudaem ocobeHHyo
CReYUPUKY UZVUeHUIO UHOCMPAHHO20 A3bIKA: 61A200aps MAKOMY 6UQY OP2AHU3AYUL OOYHeHUs. CIYOeHmbl NPUOOPemarom
A3bIKOBbIE HABLIKU U YUAMCS OOTHCHBIM 00PAZ0M 80CHPUHUMAMY YUACHUKO8 KOMMYHUKayuu. Onucanvl HeKomopuvle acnexkmol
opeanuzayuu Makoi pabomol — Munvl SpYRN U NPUHYUNBL UX CO30AHUS, PONb PAOA HABLIKOS, CReYUDUKA 0OPAMHOL C6:3U U
Poab npenodasamens 6 3mou 0eamenvHocmu. IIpedcmasienvl OCHOBHbIE NO3UYUU PAOOM 3apYOed’CHbIX Ucciedosamenell u
npenooasameneti OMHOCUMENbHO 0CODEHHOCMel POOONbL 6 2PYNNAX.

Knrwouosi cnosa: paboma 6 epynnax, npenodasanue, UHOCMPAHHBII A3bIK, MEMOO

TO THE ISSUE OF GROUP WORK AT A FOREIGN LANGUAGE CLASS

The article concerns group work method as a way to achieve cooperation and mutual support at a lesson since group work is
a form of common training that aims at critical thinking, language and social skills improvement. Described are some aspects of
such work — types of groups (homogeneous — with students of different language proficiency levels and heterogeneous — where stu-
dents are grouped together according to the similar results),; useful sub-skills for students to be able to successfully and effectively
participate in a group discussion — they need to develop the ability to analyse, persuade, control emotions and support each other.
Thus students practise conversational strategies of negotiating, agreeing and disagreeing and turn-taking as well as thinking skills
such as rationalising and problem-solving. Described are several key things to consider when setting up group discussions in the
classroom to ensure that they run successfully. Encouraging students to give each other feedback after activities and introducing
the appropriate task language, not only provides opportunities for discussion, but also the opportunity to use language for a real
purpose. Traditional feedback still has its place under certain circumstances, but a variety of feedback techniques relieves the
monotony of the procedure, particularly if those techniques encourage learner involvement, responsibility and co-operation. The
teacher is then left to field questions, clear up problems and respond to the diagnostic function, while feedback serves a real, mean-
ingful and communicative purpose. Presented are the main researches of foreign scholars regarding group work.

Key words: group work, teaching, foreign language, method, discussion, feedback.

[{onenne *xuTTs € Ge3MepepBHOIO MOTPEOOI0 PO3BUBATH Ti UM IHI KOMYHIKATHBHI HABUYKH — BiJl BEJICHHS IIEPETOBOPIB 10
3BHYAiHOI M0OYTOBOI Oecimu y Kol Apy3iB, Koner abo ciM’i. Temn 00roBOpeHb Pi3HATHCA, TOYWHAIOYH BiJl MIOJEHHUX CIIPaB aX
JI0 3HAYHO CepilO3HILINX — HOBUH Y MPOoOJIeM, siKi oTpeOytoTh BUpimeHHs. He MeHIIof Barn HaOyBaloTh BMiHHS BeJICHHs Oeciau
Terep, KOJIM CIIiBOeci/ia € Bce YacTille OJHNM 13 HaBasKJIMBIIIHMX €TaIiB NpaneBIIalITyBaHHS.

BUKIMKH CHOTOACHHS BH3HAYAIOTh OCHOBHI 3aBJaHb BHMKJIAJAHHS IHO3EMHHX MOB y BHIIOMY HaBUaJbHOMY 3aKiali, cepen
SIKAX — MOIIYK IUISXIB MiJBUIEHHS KOMYHIKaTHBHOI KoMIeTeHii GaxiBist. Y HeHTpi yBaru mpy 1boMy € MOBHO-PO3yMOBa J1isUIb-
HICTB JII0JeH, 2 OCHOBHMM 00’ €KTOM HAaBYaHHS € MOBHA KOMYyHiKamisl. JloCATHEHHS I1i€] METH BUMAarae BUKOPUCTAHHS METOJHIHOL
KOHIIEMIIi] HABYaHHS 1HO3EMHUM MOBaM y BUIIOMY HaBYAIBHOMY 3aKJIafi, sIka BUXOIUTH 3 HAHTOJIOBHIMIOT0, KOMYHIKaTHBHOTO
X011y /10 IpodeciiiHo OpieHTOBAHOTO HABYAHHS YOTHPHOM BHJIAM MOBJIEHHEBOT JISITBHOCTI.

3 TakuX MipKyBaHb HayKOBIIi BCE YaCTillle HArOJIONIYIOTh HA HEOOXITHOCTI PO3BUTKY CEMIHApCHKHX 3aHATH BiJ| KJIACHIHOI
(dhopmu 10 iHTErpaTUBHOIT (GOPMHU OpraHizawii HaBYaIbHOI MiSUIBHOCTI CTyJeHTa. BiamoBiAHO 10 AWAAKTUYHOI Teopii, y pycii sSKoi
3IIMCHIOETHCS MPOLleC HABYAHHSI, BU3HAYAIOTHCSI OCOOIMBOCTI MIATOTOBKH 1 MPOBEACHHS ceMiHapy. JIOCHTh JOKIJIAHO ONUCaHa
ixHs crienr(ika B MOSCHIOBAIBHO-UTIOCTpAaTHBHOMY 1 ipobiieMHoMy HapuarHi (1. S1. Jleprep, A. M. Marttomikin, M. . MaxmyToB
Ta iH.) [IpUHHATTS pillieHb (H-J. KOTO 3alpollyBaTH HA BEYipKY 1 A€ iX pPO3MICTUTH),

— BHCJIOBJICHHS TOYKH 30pY 3 TeMH (H-JI. 00roBopeHHsI epeKTHBHOCTI Tpadis),

— CTBOPEHHSI, pO3p0O0OKa (H-JI. CIUIAaHYBATH 1 MiATOTYBATH IOCTEP MPO CBATKYBAHHS BH3HAYHOI JaTH),

— BUpIIICHHA IpoOsIeMH (H-A. 0OOTOBOPUTH PO3B’sI3aHHSA KOH(IIIKTHOI CHTYaIlil).

Junst yenimHoro BexeHHs auckyciid B rpynax E. JlaitrgyT (Lightfoot) akiienTye Ha po3BUTKY JESKHX BMiHb, 30KpeMa BMIiHHS
aHaMi3yBaTH. 3 [i€I0 METOIO BOHA IIPONIOHY€E BUKOPHCTATH IIPHHOM, KON Ha 3aIIPOIIOHOBAHY TeMy OOTOBOPEHHS CTYACHTH MOBH-
HHi CTBOPHTH JIOT1YHHH PAZ MIATEM 1 HOSCHUTH, SIK BOHH IIOB’5A3aHi 3 TOJIOBHOIO.

BMiHHSI TepeKOHATH BUSBILSIETHCSI HE MEHII BOKJIMBHM, KOJIM CTYJICHTOBI HEOOXITHO JOBECTH CBOIO TOYKY 30py. Ilemaror
MPOIIOHYE IIKaBY JAiSUBHICTh, KOJIM CTYAEHTaM y MiHi-rpyIax IIpOMOHY€EThCS CTBOPUTH CIUCOK i3 7 sIKOCTEil Ha 3aiiMaHHs JesKol
nocaau. Konu cTyeHTiB meperpynoByOTh, BOHU MIOBHHHI IEPEKOHATH OIMIOHEHTIB, 110 caMe iXHi IyHKTH € BaXKJIMBIIINMU.
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Hacrymnre, 10 BayKITMBO AJIsl BEACHHS AUCKYCili — BMIHHS KOHTPOJIIOBATH CBOI eMOIlil, sike HayKOBEI[b POTIOHY€E TPEHYBATH,
3aIpOITOHYBABIIIH JIJIs OOTOBOPEHHS KOHTPOBEPCiitHy Temy (H-1. «/{py3i Baskiusiii 3a cimM’to»). OOpaBIIK CBOO MO3HIIIIO, CTYICHTH
TIOBMHHI 3aHOTYBaT! apryMEHTH Ha Ii KOPUCTB 1 B TPyIIi 3 OOHEHTAMHU MAIOTh BiZICTOSITH BJIACHI, KOHTPOJIIOIOUH TOJIOC TA EMOIII.

BaxnuBuM y BeeHHI AUCKYCiii € BMIHHS JOPEYHO 1 TOJIEPAHTHO MepepBaTH CHiBPO3MOBHHKA, IO, SIK 3a3HAYAE HAYKOBEIIb,
MOXKHa e()eKTHBHO TPEHYBATH, HAJIABIIIN CTYICHTaM CITHCOK (pa3 JJIsl BBIWINBOI 3yIIMHKH ONoHeHTa. KoM cTyAeHT BKUBa€E OJHY
i3 3aIPOIIOHOBAHKX PEMapOK B X0/ OOTOBOPEHHS, HOMY 3apaxoByeThCs Oal, SIKIIO 3a PIICHHSIM HOTro KoJer Ie Oyio JOpedHo i
BBIwIHMBO [11].

3aj1eXKHO Bijl THITy 0OrOBOPEHHS, IO TUIAHYETHCS B TPYIIi, HE 3aBUM Oy/ie CKJIACTH CIIMCOK KOPHCHUX (pa3 3a TeMamu (H-JI.
«ApryMeHTyBaHHs», «BHCIIOBIEHHS TOUKH 30py» UM «3roja i 3amepedeHHs»). Lli criuckn Moxke miroTyBaTi BUKIaad, abo Take
3aBJIaHHs MOXKHA JIaTH CTYJCHTaM.

IikaBuM MoMeHTOM, sik ipornionye E. JlaittgyT, Moxke ctatu 3MiHa po3Mipy IpyIl, OOTOBOPEHHS THX UM IHIIHMX ITUTAHb i3 He-
3HaHOMUMH JIIOJIbMH, aJKe CIIBOECIIN Ha MpaleBIAIlTYBaHHS 1HO/I, HAPUKIIA, IPOBOISATH OJHOYACHO 3 BEIHKOIO KUTBKICTIO
MIPETEH/CHTIB.

Kpim TOro, BapTO 3a0X0uyBaTH OOrOBOPEHHS B IPyIax 3a Me)KaM¥ HAaBYAJILHOIO IPUMIILIEHHSI, 3alIPOIIOHYBABIIN CTYJICHTaM
3aBJIaHHS, IS TIPUKIIAJTY, HATIMCATH PO CBIil TOCBI/ BEICHHS TUCKYCIH y IIOACHHOMY JKHUTTI.

[Iponiec HaBYaHHS MPOXOANUTH 3HAYHO YCHIIIHIIIE, SKIIO CTYJCHT OauuTh pe3yibTaTH CBOIX [iif, TOMY 3BOPOTHHUH 3B’SI30K €
HEOOXiJHOIO CKJIaJ0BOIO OIIAHYBAHHS MOBOIO. 3a TPaUIIIHOT0 3BOPOTHOT'O 3B’ 13Ky 111/ KEPIBHUIITBOM BHKJIa/laua € MaJIO 3B 513Ky
MDK CTyfeHTaMy. 3BOPOTHHI 3B’5130K Ha 0OrOBOPEHHS y IpyIax MOBHHEH OyTH pPI3HHUX BHIIB, K 3a3Ha4a€ OPUTAHCHKUHI MeTO-
JUCT, TOCHIAHUK Yy wit cdepi, C. Hapu [7].

BiH cTBep/rKYy€E, 110 3a0XOUEHHS CTY/CHTIB JI0 OLIHIOBAHHS OJUH OJHOTO IiCis BUKOHAHHS NEBHUX 3aBIaHb HE TLIBKU A€
TeMy Ul OOTOBOPEHHS, a i MOMKIJIMBICTh BHUKOPHCTOBYBAaTH MOBY 3 UiTKOIO MeTOI0. CTYAEHTH MPAaKTUKYIOTHCS Y IUCKYTYyBaHHI,
BHCJIOBJICHHI 3701V 1 HE3TOIU TIOYEPrOBO, a TAKOK BYATHCS PAIliOHATILHO MOSCHIOBATH 1 BUPILITYBaTH MPpoOIeMHi NUTaHHA. pyXKHA
nepeBipKa TaKoXK JJ03BOJISE BUKIIAIAauy PEKOMOIHYBaTH HapH, 00 CHIIBHILI CTYJEHTH MOIJIU JOIOMOITH CIa0IIKM.

ITepiu 3a Bce CTYJEHTH, 1[0 CHOCTEPIraroTh 3a KOJEraMu, MOXKYTh ITHChMOBO OIIHIOBATH JESKi aCIEKTH TX AiSUIBHOCTI y Hare-
pel CKJIaJeHOMY BHKJIaJaueM JIMCTKY 3BOPOTHOTO 3B SI3Ky. IHIIMM BHIOM pearyBaHHs MOXe OyTH yCHE 0OrOBOPEHHS JOCSATHEHb
KO’KHOT'O yYaCHHKA JUCKYCii 32 Harepe/| MiAroTOBaHUMH NMUTAaHHAMH. Bigeo- un ayniosanuc 103BOINTH IPOrpaBaTH IEBHI eTanu
JIMCKYCIi JOAaTKOBO Ta aHati3yBatH ix. Takuil BU/ 3BOPOTHOTO 3B’S3Ky CTYACHTaM, 3a3BHYail, 0100a€ThCst HaitbibLIe.

C. Hapu ta H. Barysni HaronouryroTs, o AiSUTbHICTh MaJUX IPYI MOBHHHA IMiJIaBaTHCh KOHTPOJIO 3 OOKYy BHKJIagada. Bix
MOXK€ BUCTYIATH y pOJi KypaTopa, MOJepaTopa, BYMTEIS-IIOMIYHUKA ITiI 4ac TPEHyBaHHs MPOBEAEHHs 3ycTpiueid, abo B poii
MOCEPEIHNKA, KOJIM ONPAIbOBYIOTHCS HABUYKH MOHITOPHUHIY [IEPErOBOPIB, 11100 BiH CIPSIMYBaB IPYIly Y BUIIAJIKY, KOJIU BOHA BiJ-
XHWJIAIACh BiJl BUKOHAHHS MOCTaBICHOTO 3aBaanHs [7]. Harmsimatu 3a QisIbHICTIO CTYIGHTIB HEOOXIAHO Iie # At Toro, 1100 Bif-
CIIIIKOBYBATH 1X YCIIXH B Iporeci poooTu. I HapenrTi, HOTaTKK BUKIIa1a49a 00 POOOTH K OKPEMHUX CTY/CHTIB, TaK i BCi€i rpym,
3HAYHO MOJICTIIATh BH3HAYCHHS iX YCHiXiB B 00roBopeHHsX. Ta 3 iHIIOro O0Ky, SK BiA3HAYAIOTh HAYKOBIIl, Y ILOMY BHUIIAIKY €
HeOesrneka BKIIOUCHHS BUKJIa1a4ya B AUCKYCIIO, 110 MOJKE ITOCIA0MTH YK 3HIBEIIOBATH MO3MLT y4aCHHKIB.

Otox, ocnipkeHHs y cdepi HaBYaHHs 1HO3EMHIH MOBI JIOBOJSITH, IO poOOTa B TPyIax, 30KpeMa 0OTOBOPEHHS, € IIePCIIeK-
TUBHHUM BHJIOM JisUTBHOCTI JIs1 BUBYCHHSI QHTIIIHCHKOT SIK IHO3EMHOT MOBH 1 € KOPUCHOFO JJISl CTYACHTIB Pi3HUX PiBHIB I ATOTOBKH.
OOroBOpeHHs MOXXE BUCTYIIATH SIK IiJArOTOBKA JI0 CIIBOECIAN YH SIK MOBHA IIPAKTHKA JUIS TPEHYBAHHS BOJIOIIHHS MOBOIO. Y 1IbOMY
3B’SI3Ky OCOOJIMBY yBary CIIiJi 3BepHYTH Ha TPEHYBAaHHS PsIy HaBUUOK It e(peKTUBHOI ydacTi B OOTOBOPEHHI Ta Ha Pi3HOMAHIT-
HICTh METOJIiB 3BOPOTHOTO 3B’S3KY, KU TO3BOJISIE€ 3a0XOTUTH CTYACHTA 0 YYacTi, BiAMOBINAIFHOCTI 1 CITiBITpaIli.
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